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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2011 m. birzelio 17 d.

kuriuo dél leidimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1829/2003 tiekti rinkai
esamus paSarus, pagamintus i§ genetiSkai modifikuoty 1507 (DAS-@1507-1) linijos kukurizy,
atnaujinimo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2006/197/EB

(pranesta dokumentu Nr. C(2011) 4159)

(Tekstas autentiSkas tik angly, olandy ir pranciizy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/365/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 dél genetiskai modifi-
kuoto maisto ir pasary (1), ypac i jo 7 straipsnio 3 dalj ir 19
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(")
)

OL
OL

2006 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas 2006/197/EB,
leidziantis pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1829/2003 (%) pateikti | rinkg maisto
produktus, kuriy sudétyje yra, kurie susideda arba kurie
yra pagaminti i§ genetiskai modifikuoty 1507 (DAS-
©15@7-1) linijos kukurfizy, nereglamentuoja pasary,
pagaminty i§ 1507 (DAS-@15@7-1) linjjos kukuriizy
(toliau — 1507 linijos kukuriizai), tiekimo rinkai.

Pasarai, pagaminti i§ 1507 linjjos kukurtizy, buvo
tickiami rinkai iki Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
taikymo datos ir apie juos buvo praneSama pagal to
reglamento 20 straipsnio 1 dalies b punkta.

2007 m. balandzio 12 d. Pioneer Overseas Corporation,
veikdama Pioneer Hi-bred International vardu, ir Dow
AgroSciences, veikdama Mycogen Seeds vardu, kartu pateikeé
Komisijai praSyma pagal Reglamento (EB) Nr. 1829/2003
23 straipsnj dél leidimo toliau prekiauti esamais pasarais,
pagamintais i§ 1507 linijos kukurGizy, atnaujinimo.

2009 m. birZelio 11 d. Europos maisto saugos tarnyba
(toliau — EMST) paskelbé palankiag nuomong pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 18 straipsnj ir padaré i§vada,
kad nauja praSyme pateikta informacija ir mokslinés lite-
ratiros, publikuotos po ankstesniy EMST GMO grupés
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moksliniy nuomoniy () dél 1507 linijos kukuriizy
paskelbimo, apzvalga rodo, kad moksliniy nuomoniy
del 1507 linjjos kukuriizy keisti nereikia. Todél EMST
patvirtino ankstesnes iSvadas, kad néra tikétina, jog
1507 linijos kukurfizai turéty nepageidaujama poveikj
zmoniy ir gyviiny sveikatai ar aplinkai, produktg naudo-
jant pagal pasitlytas paskirtis. Tai apima naudojima
pasary, pagaminty i§ 1507 linjjos kukurtizy (¥).

(5)  Pateikdama nuomong¢ EMST apsvarsté visus konkrecius
valstybiy nariy i8keltus klausimus ir problemas, issakytus
konsultuojantis su nacionalinémis kompetentingomis
institucijomis, kaip nustatyta to reglamento 18 straipsnio

4 dalyje.

(6) 2010 m. sausio 21 d. laisku pareiSkéjas patvirtino, kad jis
informuotas apie fakta, jog esamy pasary, pagaminty i§
1507 linijos kukurtizy, leidimo atnaujinimas ispleciant
Sprendimo 2006/197/EB taikymo srit, kad bty jtraukti
tokie produktai, reik§ tai, kad Siai produkty kategorijai
bus taikomos to sprendimo teisinés nuostatos.

(7)  Remiantis EMST pateikta nuomone, nereikia jokiy
specialiy pasary, pagaminty i§ 1507 linjjos kukuriizy,
zenklinimo reikalavimy, i§skyrus nustatytuosius Regla-
mento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1 dalyje ir 25
straipsnio 2 dalyje.

(8)  Remiantis Tarnybos pateikta nuomone, néra tikslinga
nustatyti specialias tiekimo rinkai ir (arba) naudojimo ir
tvarkymo salygas ar apribojimus, jskaitant stebéjimo jau
pateikus rinkai naudoti paSarams reikalavimus, kaip
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 6 straipsnio
5 dalies e punkte ir 18 straipsnio 5 dalies e punkte.

(%) EMST nuomonés, paskelbtos:

— 2004 m. rugs¢jo 24 d. dél 1507 linijos kukuriizy, skirty impor-
tuoti ir perdirbti, tickimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/roqFrontend/
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-011

— 2005 m. sausio 19 d. dél 1507 linijos kukurtizy, skirty impor-
tuoti, naudoti pasarams ir perdirbti pramoniniu badu bei auginti,
tiekimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-072

— 2005 m. sausio 19 d. dél 1507 linijjos kukuriizy, skirty naudoti
maisto produktuose, tiekimo rinkai,
http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2004-087

(*) http:|[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend|
questionLoader?question = EFSA-Q-2007-144
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Siekiant skaidrumo dél $iuo sprendimu nustatomy prie-
moniy konsultuotasi su pareiskéju.

(10)  Atsizvelgiant | Siuos motyvus reikéty atnaujinti leidimg

tiekti rinkai esamus paSarus, pagamintus i§ 1507 linijos
kukuriizy.

(11) Kadangi bendra praktika yra leisti tiekti rinkai maisto

produktus ir pasarus tuo paciu sprendimu, leidimo tiekti
rinkai paSarus, pagamintus i§ 1507 linjjos kukuriizy,
atnaujinimas  turéty  bGti  numatytas  Sprendime
2006/197[EB. Todél Sprendima 2006/197[EB reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(12) Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komi-

tetas nepateiké nuomonés per Komiteto pirmininko
nustatytg terming, todél Komisija Tarybai pateiké su
Siomis priemonémis susijusj pasiilymg. 2011 m. kovo
17 d. posédyje Tarybai nepavyko priimti sprendimo
kvalifikuota balsy dauguma nei uz pasiilyma, nei pries
ji. Taryba nurodé, kad baigé nagrinéti $iuos dokumentus,
todél Sias priemones gali priimti Komisija,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pakeitimai

Sprendimas 2006/197/EB i3 dalies kei¢iamas taip:

1.

Pavadinimas pakeiciamas taip:

,2006 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas leisti pagal
Europos  Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1829/2003 pateikti rinkai maisto produktus, kuriy sudé-
tyje yra, kurie sudaryti arba kurie pagaminti i§ genetiskai
modifikuoty 1507 (DAS-@15@7-1) linjjos kukuriizy, ir
atnaujinti leidimg tiekti rinkai pasarus, pagamintus i§ tokiy
kukurtizy.”

. Sprendimo 2006/197/EB 1, 2 ir 3 straipsniai pakeic¢iami taip:

»1 straipsnis
Produktai

Sprendimo taikymo sritis apima maisto produktus ir maisto
ingredientus, kuriy sudétyje yra, kurie sudaryti arba kurie
pagaminti i§ genetiskai modifikuoty (Zea mays L) 1507
linijos kukurtizy, ir paSarus, pagamintus i§ tokiy kukuriizy
(produktai).

Sio sprendimo priede nurodytiems genetiskai modifikuo-
tiems 1507 linijos kukurGzams (Zea mays L.) priskiriamas
unikalus identifikatorius DAS-@15@07-1, kaip nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 65/2004.

2 straipsnis
Pateikimas rinkai

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 4 straipsnio 2 dalj
ir 16 straipsnio 2 dalj, leidziama pateikti produktus rinkai
Siame sprendime ir jo priede nurodytomis sglygomis.

3 straipsnis
Zenklinimas

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13 straipsnio 1
dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje nustatytus specialius Zenkli-
nimo reikalavimus, ,organizmo pavadinimas® yra ,kuku-

s

ruzai®.

. Priedas i§ dalies pakei¢iamas taip:

a) b skirsnis kei¢iamas taip:

,b) Produkty paskirtis ir specifikacija:

i) maisto produktai ir maisto ingredientai, kuriy
sudétyje yra DAS-B15@07-1 kukuriizy, kurie is
jy sudaryti arba kurie i§ jy pagaminti;

ii

=

pasarai, pagaminti i§ DAS-@15@7-1 kukuriizy.

Genetiskai modifikuoti DAS-@15@7-1 kukurazai,
kaip apradyta praSyme, yra atspariis kukurfiziniam
ugniukui (Ostrinia nubilalis) ir tam tikriems kitiems
zvyniasparniams kenkéjams ir toleruoja herbicidg
amonio gliufosinata. Genetiskai modifikuoti DAS-
@15@07-1 kukuriizai turi $ias DNR sekas dviejose
kasetése:

— 1 kaseté:

Sutrumpinto Bacillus thuringiensis subsp. aizawai
crylF geno, suteikiancio atsparumg kukuriizi-
niam ugniukui (Ostrinia nubilalis) ir kai kuriems
kitiems Zvyniasparniams kenkéjams, sintetiné
versija, reguliuojama ubikvitino promotoriaus
ubiZM1(2) i§ Zea mays L. ir ORF25PolyA
terminatoriaus i§  Agrobacterium  tumefaciens
pTil5955,
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— 2 kaseté:

Streptomyces viridochromogenes Tii494 atmainos
pat geno, suteikian¢io tolerancija herbicidui
amonio gliufosinatui, sintetiné versija, regu-
liuvojama Ziediniy kopiisty mozaikos viruso
(CMV) 35S promotoriaus ir terminatoriaus
seky.

b) c skirsnis kei¢iamas taip:
,¢) Zenklinimas:

Netaikomi jokie kiti specialieji reikalavimai, i$skyrus
nustatytuosius Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13
straipsnio 1 dalyje ir 25 straipsnio 2 dalyje.

Taikant Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 13
straipsnio 1 dalj ir 25 straipsnio 2 dalj, ,organizmo

s

pavadinimas® yra ,kukurtizai.

2 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas:

a) Pioneer Overseas Corporation, Avenue des Arts 44, B-1040
Brussels, Belgija;

b) Dow AgroSciences Europe, European Development Centre, 3
Milton Park, Abingdon, Oxon OX14 4RN, Jungtiné Kara-
lyste.

Priimta Briuselyje 2011 m. birzelio 17 d.

Komisijos vardu
John DALLI

Komisijos narys



